
สำนักงานสงเสริมการคาในตางประเทศ ณ นครโทรอนโต 
รายงาน Business Creation and Networking 

ธันวาคม 2564 (ฉบับท่ี 3/2565) 

1. ขอมูลบุคคล/องคกรท่ีเขาพบ 
 

1.1 ช่ือบริษัท (Company’s name)  
Rays Outfitters Inc. 

ท่ีอยู  1254 Killarney Beach Road, Lefroy, Ontario L0L 1W0 Canada 

โทรศัพท     +1 (705) 290-0297  

โทรสาร  +1 (705) 290-0330  

อีเมลล:   raysoutfitters6@gmail.com  

เว็ปไซด:  www.raysfitters.com   

บุคคลติดตอ:    Ms. Mila Van Truong 
  

2. รายละเอียดบริษัท/องคกร 
2.1 กอตั้งเม่ือ (Year Established): พ.ศ. 2551 (ค.ศ. 2008) 

จำนวนพนักงาน (No. of Employees):  9 คน 

2.2 ประวัติความเปนมา  
บริษัท Rays Outfitters ดำเนินธุรกิจนำเขาและจัดจำหนายเสื้อผาเครื่องแตงกาย และรับผลิตเสื้อผา 
(OEM) ใหกับบริษัทแฟชั่นและเสื้อผากีฬาท่ีมีชื่อเสียงหลายบริษัท ตอมาในป พ.ศ. 2551 ไดเริ่มนำเขา
สินคาอาหารมาจัดจำหนายในแคนาดาฝงตะวันออก โดยนำเขาจากประเทศเวียดนาม ไทย อินเดีย 
เอกวาดอร และบังคลาเทศ จัดจำหนายไปยังหางสรรพสินคาอาหารทั้งในกลุม Mainstream และ
กลุมชาติพันธุ  รวมท้ังขายสงไปยังรานอาหารเอเชียตางๆ 

 

2.3 ประเภทของกิจการ (Type of Business)  
                 โรงงานผูผลิต        ผูสงออก                ผูนำเขา                 ผูขายสง 

                     ผูขายปลีก            บริษัทต ัวแทน         หางสรรพสินคา        หางสรรพสินคาเฉพาะ 

                     องคกรระหวางประเทศ                      องคกรทางการคา      องคกรไมแสวงหากำไร 

           อ่ืน ...............  

 

2.4 สินคาและบริการของบริษัท/องคกร... สินคาอาหาร เชน เสนกวยเตี๋ยว ขาว  น้ำผลไมกระปอง                
แปงมันสำปะหลัง อาหารทะเลแชแข็ง เปนตน และนำเขาทุเรียนแชแข็งจากประเทศเวียดนาม 

 

3. สินคา/บริการท่ีนำเขาและสนใจนำเขาจากไทย... ขาวหอมมะลิ ขาวหอมปทุม  ขาวขาว แปงมันสำปะหลัง            
เสนกวยเตี๋ยว น้ำผลไมกระปอง  กุงแชแข็ง ปลาหมึกแชแข็ง เปนตน 

mailto:raysoutfitters6@gmail.com
http://www.raysfitters.com/


4. สรุปผลของการหารือ/เขาพบ  
สคต. โทรอนโต ไดพบและหารือกับ Ms. Mila 

Van Truong ประธานบริษัท Rays Outfitters ผูนำเขา

ส ินคาอาหารและอาหารทะเลแชแข ็ง รายสำคัญใน

แคนาดาฝงตะวันออก  

Ms. Mila Van Truong ใหข อมูลว าในอดีต 

บริษัทฯ ดำเนินธุรกิจนำเขาและจัดจำหนายสินคาเสื้อผา

เครื่องแตงกายและเสื้อผากีฬา และรับผลิตสินคาเสื้อผา

ใหกับบริษัทเสื ้อผาและเสื ้อผากีฬาชื ่อดังหลายบริษัท 

ตอมาเมื่อธุรกิจเสื ้อผาเริ ่มมีตนทุนการผลิตสูงขึ ้น และ

บริษัทตางๆ ไดจัดหาโรงงานในประเทศอื่นๆ ที่มีตนทุน

คาแรงถูกกวา บริษัทฯ จึงหันมานำเขาและจัดจำหนาย

สินคาอาหาร ซึ ่งปจจุบันมีลูกคาเปนหางสรรพสินคา

อาหาร ในกลุ ม Mainstream และกลุ มชาติพันธุ  และ

ดำเนินการขายสงใหกับรานอาหารอีกจำนวนมาก ในชวง 10 กวาปท่ีผานมา ธุรกิจไปไดดีและมีการขยายเติบโตมาก

ข้ึนเรื่อยๆ   

ในชวงที่ผานมา สำนักงานฯ ไดพบวามีสินคาขาวของบริษัทฯ วางขายในหางและใชคำวา Hom Mali 

ซึ่งเปนขาวที่นำเขามาจากประเทศเวยีดนาม สำนักงานฯ จึงไดแจงใหบริษัทฯ ทราบและไดหารือในการนำออกจาก

ตลาด บริษัทฯ ไดยอมรับวาที่ผานมาไมมีความเขาใจการใชคำวาขาว 

Hom Mali และไมทราบวามีการจดทะเบียนการใชคำวา Hom Mali 

สำหรับขาวไทยเทานั้น เพียงคิดวาคำวา Hom Mali เปนที่รู จักจึง

นำมาใชเพื ่อใหสินคามีภาพพจนที่ดี และปจจุบันบริษัทฯ ไดแจง

ยืนยันวาไดยกเลิกการจำหนายสินคาดังกลาวแลว และไมมีแนวคิดจะ

นำเขามาอีก แตวางแผนจะนำเขาขาวหอมมะลจิากประเทศไทยแทน 

ปจจุบัน บริษัทฯ ประสบปญหาเฉกเชนเดียวกับบริษัทผู

นำเขาสินคาอื่นๆ ทั่วไปในเรื ่องของคาขนสงที่สูงมากขึ้น 4-5 เทา 

บริษัทเคยนำเขาสินคาปละประมาณ 100-120 ตู ปจจุบันดวยปญหา 

Logistics ทำใหไมสามารถหาตูสินคาได ทำใหในชวง 8 เดือนที่ผาน

มาสินคาคงคลังลดลงมาก และบางอยางถึงกับไมมีสินคาคงคลังเหลือ 

(out of stock / shortage) ในชวงมกราคม 2564 -ปจจุบัน สามารถ

นำเขาสินคาไดเพียงประมาณ 40 ตู ซ่ึงถือวานอยมากสำหรับบริษัทฯ 

แตยังคงมีสินคาสำคัญท่ีเปนสินคาหลักสงขายใหกับลูกคา 

Ms. Mila Van Truong (กลาง) 

ขาวหอมปทุม หน่ึงในสินคาของบริษัทฯ 



Ms. Mila Van Truong ใหขอมูลวาสินคาของไทยเปนสินคาคุณภาพดี โดยเฉพาะสินคาขาว บริษัทฯ ได

นำเขาขาวหอมปทุม และขาวขาวจากไทยมาขายในแคนาดา และมีความสนใจที่จะนำเขาขาวหอมมะลิไทยมา

จำหนาย รวมทั้งสิ้นคาอื่นๆ ไดแก แปงมันสำปะหลัง แปงขาวเจา เสนกวยเตี๋ยว น้ำผลไมกระปอง กุงชแข็ง เปน 

Private label ชื่อวา Rays Outfitters หรือ Vietnam Trade Centre (เปนชื่อบริษัทในเครือ /ไมใชหนวยงานรัฐ

หรือหนวยงานโปรโมทสินคา) โดยขอใหสำนักงานฯ ชวยเหลือในการจัดหาผูสงออกไทยสินคาดังกลาว 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ความเห็นของ สคต. 

๑. ปญหาสำคัญระดับโลกในปจจุบันคือปญหา Logistics ที่คาขนสงสินคาระหวางประเทศมีราคา
สูงขึ้นมาก การขนสงจากประเทศในแถบเอเชียมายังภูมิภาคอเมริกาเหนือมีตนทุนสูงขึ้นถึง 4-5 เทา ซึ่งคาขนสง
จากประเทศเวียดนามมายังแคนาดาตู ละประมาณ $13,000-$16,000 USD ในขณะที่จากประเทศไทยมายัง
แคนาดาตูละประมาณ $20,000-$23,000 USD สงผลใหไทยเสียโอกาส และโดยเฉพาะสินคาชนิดเดียวกัน ทำให
ผูนำเขาสินคาสามารถเลือกซื้อสินคาทดแทนจากประเทศที่มีคาขนสงที่ถูกกวามาก แมคุณภาพสินคาของไทยจะ
เปนสินคาคุณภาพสูงและเปนท่ียอมรับในระดับสากลก็ตาม  

๒. สคต. โทรอนโต จะดำเนินการจัดหารายชื่อผูสงออกไทยสินคาขาวหอมมะลิ  น้ำผลไมกระปอง 
เสนกวยเตี๋ยว แปงมัน ใหกับบริษัท Rays Outfitters ในโอกาสแรกตอไป 

๓. กอนท่ีจะเกิดเหตุการณแพรระบาดของไวรัส COVID-19 Ms. Mila Van Truong มีโอกาสเดินทาง
ไปงานแสดงสินคาตางๆ เชน Boston Seafood, Shanghai Food Show, Anufood China และงานแสดงสินคา
อาหารอ่ืนๆ ในประเทศอ่ืนๆ และในประเทศเวียดนาม แตยังไมเคยไปงาน Thaifex ในประเทศไทย สคต. โทรอนโต 
จึงไดเชิญชวน Ms. Mila Van Truong เดินทางไปงานแสดงสินคา Thaifex ในประเทศในป พ.ศ. 2565 หรือเขารวม
เจรจาการคากับผูสงออกไทยผานระบบออนไลน (OBM)    
***************************************************************************************************** 

สำนักงานสงเสริมการคาในตางประเทศ ณ นครโทรอนโต 
ธันวาคม 2564 
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